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Ta ka Vacijai ir federativa struktura, papildus Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla (ETST) federalajam
kontaktcentram ari katra pavalsti ir savs kontaktcentrs. Federalais kontaktcentrs atrodas Federala tieslietu biroja
(Bundesamt fiir Justiz). Atkariba no konkrétas pavalsts organizatoriskas struktiras pavalstu kontaktcentri atrodas
vai nu tiesa (Bavarija - Minhenes Augstakaja apgabaltiesa (Oberlandesgericht Minchen), Brémené - Brémenes
apgabaltiesa (Landgericht Bremen), Hamburga - Hamburgas rajona tiesa (Amtsgericht Hamburg), Heseneé -
Frankfurtes pie Mainas Augstakaja apgabaltiesa (Oberlandesgericht Frankfurt am Main), Lejassaksija - Celles
Augstakaja apgabaltiesa (Oberlandesgericht Celle), Ziemelreina-Vestfalené - Diseldorfas Augstakaja
apgabaltiesa (Oberlandesgericht Dusseldorf) un Saksija - Drézdenes Augstakaja apgabaltiesa)
(Oberlandesgericht Dresden), vai pavalsts Tieslietu ministrija (Landesjustizministerium). Vacija kopuma ir

17 ETST kontaktcentri. Papildus ienakoSo un izejoSo pieprasijumu apstradei federalais kontaktcentrs atbild par
valsts tikla koordinéSanu un pasakumu, pieméram, Eiropas Tiesiskuma dienas un Vacijas ETST dalibnieku
sanaksmju, organizésanu.

Uzdevumus pavalstu kontaktcentri un federalais kontaktcentrs iekséji sadala sava starpa. Federalais
kontaktcentrs atbild uz jautajumiem par Vacijas civiltiesibam, komerctiesibam vai visparigiem jautajumiem par
tiesu organizaciju. Savukart jautajumus par konkrétu lietu apstrada tas pavalsts kontaktcentrs, kura lieta tiek
izskatita. Tacu visiem Vacijas kontaktcentriem ir vienlidzigs statuss, kas nozimé, ka ar jebkuru no 17 centriem
var sazinaties par visa veida jautajumiem, un atseviskos gadijumos federalais kontaktcentrs var ari sniegt
palidzibu saistiba ar konkrétam lietam. ST iek$éja uzdevumu sadale garanté, ka pieprasijumu vienmér izskata
piemérotakais kontaktcentrs.

Papildus kontaktcentriem Vacija ir ari Cetri tiesneSi koordinatori (Verbindungsrichter), kas darbojas jomas, uz
kuram attiecas Regula (EK) Nr. 2019/1111 (regula “Brisele lla”). TiesneSu pienakumi arf tiek iek$éji sadaliti
pavalstu starpa. Aréjus pieprasijumus var adresét jebkuram no ¢etriem tiesne$iem koordinatoriem. Ja
nepiecieSams, pieprasijumu iesniegusi persona nekaveéjoties tiek nosutita pie piemérotaka tiesnesa,
pamatojoties uz iek$éjo uzdevumu sadali, ka ari valodas prasmém, konkrétajam kompetencém un
profesionalajam zinasanam saistiba ar konkréto lietu.

Turklat Vacijas sadarbibas koordinators Francijas Tieslietu ministrija atbild par Vacijas un Francijas savstarpéjo
juridisko palidzibu. Ja atseviSkos gadijumos rodas problémas saistiba ar juridiskas palidzibas pieprasijumiem no
Francijas vai ja ir janosaka Francijas tiesibu aktu noteikumi, papildus parastajam kanalam ar kontaktcentru
starpniecibu palidzibu var lagt ar Vacijas sadarbibas koordinatoram.

Saskana ar 2. panta 1. punkta e) apakSpunktu Padomes 2001. gada 28. maija Lémuma 2001/470/EK, ar ko
izveido Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 568/2009/EK (2009. gada 18. junijs), ar ko groza Padomes LEmumu
2001/470/EK (2001. gada 28. maijs), ar ko izveido Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas,
Vacija par ETST dalibniecém ir noziméjusi Federalo advokatu asociaciju (Bundesrechtsanwaltskammer), Federalo
notaru asociaciju (Bundesnotarkammer), Patentu pilnvaroto asociaciju (Patentanwaltskammer), Vacijas Advokatu
kolégiju (Deutscher Anwaltverein), Vacijas Tiesu izpilditaju federaciju (Bund Deutscher Rechtspfleger) un Vacijas
Tiesnesu asociaciju (Deutscher Richterbund) apvienibu.

Citas ETST dalibnieces Vacija ir centralas struktiras saskana ar Regulu (ES) 2020/1784 par tiesas un arpustiesas


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/training-judicial-networks-and-agencies/european-judicial-network-civil-and-commercial-matters/about-network_lv

civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis (Dokumentu izsniegSanas regula) un Regulu (ES)
2020/1783 par sadarbibu starp dalibvalstu tiesam pieradijumu iegisana civillietas vai komerclietas (Pieradijumu
iegianas requla). Sis centralas struktiras un valsts tiesu administracija nodrosina tiesam aktualo informaciju
par civiltiesisko juridisko palidzibu. Tas art nodroSina apmacibu un palidz tiesam iesniegt dokumentus un gat
pieradijumus lietas ar arvalstu elementu. Turklat ari centrala iestade saskana ar Padomes Regulu (ES)

Nr. 2019/1111 (regulu “Brisele lIb”) un centrala iestade saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 4/2009 (2008. gada
18. decembris) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolemumu atziSanu un izpildi un sadarbibu
uzturéSanas saistibu lietas (uzturéSanas saistibu regula) ir ETST dalibnieces.

Papildu informacija par ETST Vacija un kontaktpersonam ir atrodama Federalas Tieslietu ministrijas timekla
vietné (http://www.bundesjustizamt.de/ejnzh).
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Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbutéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.
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